Slovak (slovencina)
Uvodné obrady

Znak kriza

V mene Otca, Syna a Ducha
Svatého.

Amen

Pozdrav

Milost ndsho Pdna Jezisa
Krista, a laska k Bohu, a
spolocenstvo Ducha Svatého
Budte s vami vsetkymi.

A so svojim duchom.
Pokanie

Bratia (bratia a sestry),
uzname nase hriechy, A tak
sa pripravte na oslavu
posvatnych tajomstiev.

Prizndvam VSemohuceho
Boha A pre teba, moji bratia
a sestry, Zze som velmi
zhresil, V mojich myslienkach
a podla mojich slov, v tom,
¢o som urobil, av tom, €o
som neurobil, Cez moju
chybu, Cez moju chybu,
Prostrednictvom mojej
najtazSej chyby; Preto sa
pytam pozehnanej Mary,
ktora je vzdy Vsetci anjeli a
svati, A ty, moji bratia a
sestry, modlit sa za mna k
Panovi, naSmu Bohu.

Nech je VSemohuci Boh,
zmiluj sa nad nami, Odpust

Tagalog (Wikang Tagalog)
Mga pambungad na ritwal
Tanda ng krus

Sa pangalan ng Ama, at ng Anak, at ng
Banal na Espiritu.

Amen
Pagbati

Ang biyaya ng ating Panginoong
Jesucristo, At ang pag -ibig ng Diyos, at
ang pakikipag -isa ng Banal na Espiritu
makasama kayong lahat.

At sa iyong espiritu.

Penitential Act

Mga Kapatid (kapatid), kilalanin natin
ang ating mga kasalanan, At kaya
ihanda ang ating sarili upang
ipagdiwang ang mga sagradong
misteryo.

Ipinagtapat ko sa Makapangyarihang
Diyos At sa iyo, mga kapatid ko, na
lubos akong nagkasala, sa aking mga
saloobin at sa aking mga salita, sa
nagawa ko at sa nabigo kong gawin, Sa
pamamagitan ng aking kasalanan, Sa
pamamagitan ng aking kasalanan, sa
pamamagitan ng aking pinaka -
malubhang kasalanan; Samakatuwid
hinihiling ko si Mapalad na si Maria
ever-virgin, lahat ng mga anghel at
santo, At ikaw, ang aking mga kapatid,
upang ipanalangin mo ako sa
Panginoong ating Diyos.

Nawa ang Makapangyarihang Diyos ay
maawa sa atin, Patawarin mo tayo sa



Slovak (slovencina)

nam nase hriechy, A privedte
nas do vecného zivota.
Amen

Kyri

Pane zlutuj sa.
Pane zlutuj sa.
Kriste, zmiluj sa.
Kriste, zmiluj sa.
Pane zlutuj sa.
Pane zlutuj sa.
Gloria

Slava Bohu na vysostiach, a
na zemi pokoj l'udom dobre;j
vOle. Chvélime ta, Zzehname
ti, zboznujeme ta,
oslavujeme ta, dakujeme ti
za tvoju velkd slavu, Pane
Boze, nebesky Kral, O Boze,
vSemohuci Otce. Pane Jezisu
Kriste, Jednorodeny Syn, Pane
Boze, Bardnok Bozi, Syn
Otca, snimas hriechy sveta,
zmiluj sa nad nami; snimas
hriechy sveta, prijmi nasu
modlitbu; sediS po pravici
Otca, zmiluj sa nad nami.
Lebo ty jediny si Svaty, ty
jediny si Pan, ty jediny si
Najvyssi, Jezis Kristus, s
Duchom Svatym, v slave
Boha Otca. Amen.

Zberat

Modlime sa.
Amen.

Wikang Tagal

ating mga kasalanan, at dalhin tayo sa
buhay na walang hanggan.

Amen
Kyrie

Panginoon, maawa ka.
Panginoon, maawa ka.
Kristo, maawa ka.
Kristo, maawa ka.
Panginoon, maawa ka.
Panginoon, maawa ka.
Gloria

Luwalhati sa Diyos sa kaitaasan, at sa
lupa ay kapayapaan sa mga taong may
mabuting kalooban. Pinupuri ka namin,
pinagpapala ka namin, hinahangaan ka
namin, niluluwalhati ka namin,
nagpapasalamat kami sa iyong
dakilang kaluwalhatian, Panginoong
Diyos, makalangit na Hari, O Diyos,
Amang makapangyarihan sa lahat.
Panginoong Hesukristo, Bugtong na
Anak, Panginoong Diyos, Kordero ng
Diyos, Anak ng Ama, inaalis mo ang
mga kasalanan ng sanlibutan, maawa
ka sa amin; inaalis mo ang mga
kasalanan ng sanlibutan, tanggapin
ang aming panalangin; ikaw ay
nakaupo sa kanan ng Ama, maawa ka
sa amin. Sapagkat ikaw lamang ang
Banal, ikaw lamang ang Panginoon,
ikaw lamang ang Kataas-taasan,
Panginoong Hesukristo, kasama ng
Espiritu Santo, sa kaluwalhatian ng
Diyos Ama. Amen.

Mangolekta

Magdasal tayo.
Amen.



Slovak (slovencina)
Liturgia slova

Prvé Citanie

Slovo Panovo.
Bohu vdaka.
Zodpovedny zalm

Druhé cgitanie

Slovo Panovo.
Bohu vdaka.
Evanjelium

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.
Citanie zo svatého evanjelia
podla N.

Slava tebe, Pane
Evanjelium Pana.

Chvala ti, Pane Jezisu Kriste.
Profesia viery

Verim v jedného Boha, Otce
vSemohuci, tvorca neba a
zeme, vsetkych veci
viditelnych a neviditelnych.
Verim v jedného Pana JeziSa
Krista, jednorodeny Syn Bozi,
zrodeny z Otca pred vsetkymi
vekmi. Boh od Boha, Svetlo
zo Svetla, pravy Boh od
pravého Boha, splodeny, nie
stvoreny, jednopodstatny s
Otcom; skrze neho vSetko
vzniklo. Pre nas ludi a pre
nasu spasu zostupil z neba, a
Duchom Svatym bola vtelend
Panna Maria, a stal sa
Clovekom. Pre nas bol
ukrizovany za vilady
Pontského Pilata, zomrel a bol

Tagalog (Wikang Tagalog)
Liturhiya ng Salita
Unang Pagbasa

Ang salita ng Panginoon.
Salamat sa Diyos.
Responsorial Awit

Pangalawang Pagbasa

Ang salita ng Panginoon.
Salamat sa Diyos.
Ebanghelyo

Sumainyo ang Panginoon.

At sa iyong espiritu.

Isang pagbasa mula sa banal na
Ebanghelyo ayon kay N.

Luwalhati sa iyo, O Panginoon

Ang Ebanghelyo ng Panginoon.
Papuri sa iyo, Panginoong Hesukristo.
Propesyon ng pananampalataya

Naniniwala ako sa iisang Diyos, ang
Amang makapangyarihan sa lahat, may
gawa ng langit at lupa, ng lahat ng
bagay na nakikita at hindi nakikita.
Sumasampalataya ako sa iisang
Panginoong Hesukristo, ang Bugtong
na Anak ng Diyos, ipinanganak ng Ama
bago ang lahat ng panahon. Diyos mula
sa Diyos, Liwanag mula sa Liwanag,
tunay na Diyos mula sa tunay na Diyos,
begotten, hindi ginawa, consubstantial
sa Ama; sa pamamagitan niya ginawa
ang lahat ng bagay. Para sa ating mga
tao at para sa ating kaligtasan ay
bumaba siya mula sa langit, at sa
pamamagitan ng Espiritu Santo ay
nagkatawang-tao ng Birheng Maria, at
naging tao. Dahil sa atin ay ipinako siya
sa krus sa ilalim ni Poncio Pilato,



Slovak (slovencina)
pochovany, a vstal na treti
den v sulade s Pismom.
Vystupil do neba a sedi po
pravici Otca. Znova pride v
slave sudit zivych i mrtvych a
jeho kralovstvu nebude
konca. Verim v Ducha
Svatého, Pana, darcu Zivota,
ktory vychadza z Otca a
Syna, ktory s Otcom a Synom
je uctievany a oslavovany,
ktory hovoril skrze prorokov.
Verim v jednu, svatd,
katolicku a apostolsku Cirkev.
Vyzndvam jeden krst na
odpustenie hriechov a tesim
sa na vzkriesenie mrtvych a
Zivot budlceho sveta. Amen.

Homiliu
Univerzalna modlitba

Modlime sa k Panovi.
Pane, vypocuj nasu modlitbu.

Liturgia Eucharistie
Ofertorium

Nech je zvelebeny Boh na
veky.

Modlite sa, bratia (bratia a
sestry), ze moja a tvoja obet
moze byt Bohu prijatelny,
vSemohuceho Otca.

Nech Pan prijme obet z
tvojich rdk na chvaélu a slavu

[agalog (Wikang Tagalog)

nagdusa siya ng kamatayan at inilibing,
at muling nabuhay sa ikatlong araw
alinsunod sa Banal na Kasulatan.
Umakyat siya sa langit at nakaupo sa
kanan ng Ama. Siya ay darating muli sa
kaluwalhatian upang hatulan ang mga
buhay at ang mga patay at ang
kanyang kaharian ay walang
katapusan. Sumasampalataya ako sa
Banal na Espiritu, ang Panginoon, ang
nagbibigay ng buhay, na nagmumula
sa Ama at sa Anak, na kasama ng Ama
at ng Anak ay sinasamba at
niluluwalhati, na nagsalita sa
pamamagitan ng mga propeta.
Naniniwala ako sa isa, banal, katoliko at
apostolikong Simbahan. Ipinagtatapat
ko ang isang Binyag para sa
kapatawaran ng mga kasalanan at
inaasahan ko ang muling pagkabuhay
ng mga patay at ang buhay ng daigdig
na darating. Amen.

Homily

Unibersal na panalangin

Manalangin tayo sa Panginoon.
Panginoon, dinggin mo ang aming
panalangin.

Liturhiya ng Eukaristiya
Offertory

Purihin ang Diyos magpakailanman.

Manalangin, mga kapatid (mga
kapatid), na ang aking sakripisyo at
ang iyo maaaring katanggap-tanggap
sa Diyos, ang makapangyarihang Ama.
Nawa'y tanggapin ng Panginoon ang
sakripisyo sa iyong mga kamay para sa



Slovak (slovencina)
jeho mena, pre nase dobro a
dobro celej jeho svatej Cirkvi.

Amen.
Eucharistickd modlitba

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.
Pozdvihnite svoje srdcia.
Zdvihame ich k Panovi.
Vzdavajme vdaky Panovi,
nasmu Bohu.

Je to spravne a spravodlivé.
Svaty, svaty, svaty Pan Boh
zastupov. Nebo a zem su plné
tvojej slavy. Hosanna na
vysostiach. Pozehnany, ktory
prichadza v mene Panovom.
Hosanna na vysostiach.
Tajomstvo viery.

Ohlasujeme tvoju smrt, Pane,
a vyznavaj svoje vzkriesenie
kym znova neprides. alebo:
Ked' jeme tento chlieb a
pijeme tento pohdr,
zvestujeme tvoju smrt, Pane,
kym znova neprides. alebo:
Zachrdn nas, Spasitel sveta,
lebo tvojim krizom a
zmrtvychvstanim oslobodili
ste nas.

Amen.
obrad prijimania
Na prikaz Spasitela a tvoreny

boZzskym ucenim, dovolujeme
si povedat:

[agalog (Wikang Tagalog)

papuri at kaluwalhatian ng kanyang
pangalan, para sa ating ikabubuti at
ang kabutihan ng lahat ng kanyang
banal na Simbahan.

Amen.

Eukaristikong Panalangin

Sumainyo ang Panginoon.

At sa iyong espiritu.

Iltaas ang inyong mga puso.

Itinataas natin sila sa Panginoon.
Magpasalamat tayo sa Panginoon
nating Diyos.

Ilto ay tama at makatarungan.

Banal, Banal, Banal na Panginoong
Diyos ng mga hukbo. Ang langit at lupa
ay puno ng iyong kaluwalhatian.
Hosanna sa kaitaasan. Mapalad ang
pumaparito sa pangalan ng Panginoon.
Hosanna sa kaitaasan.

Ang misteryo ng pananampalataya.
Inihahayag namin ang iyong
Kamatayan, O Panginoon, at ipahayag
ang iyong Pagkabuhay na Mag-uli
hanggang sa muli kang dumating. O
kaya: Kapag kinain natin ang Tinapay
na ito at inumin ang Kopa na ito,
ipinahahayag namin ang iyong
Kamatayan, O Panginoon, hanggang sa
muli kang dumating. O kaya: lligtas mo
kami, Tagapagligtas ng mundo, para sa
pamamagitan ng iyong Krus at Muling
Pagkabuhay pinalaya mo kami.

Amen.

Rite ng Komunyon

Sa utos ng Tagapagligtas at nabuo sa
pamamagitan ng banal na pagtuturo,
nangahas tayong sabihin:



Slovak (sl ina)
Otce nas, ktory si na
nebesiach, posvat sa meno
tvoje; prid kralovstvo tvoje,
nech sa stane tvoja véla na
zemi ako v nebi. Chlieb nas
kazdodenny daj nam dnes, a
odpust ndm nase viny, ako aj
my odpustame svojim
vinnikom; a neuved nas do
pokusenia, ale zbav nas
zlého.

Oslobod nas, Pane, od
kazdého zla, daruj pokoj v
nasich dnoch, ze s pomocou
tvojho milosrdenstva
mobzeme byt vzdy oslobodeni
od hriechu a v bezpeci pred
kazdou Uzkostou, ked
oCakavame pozehnanu nadej
a prichod nasho Spasitela,
Jezisa Krista.

Pre kralovstvo, sila a slava su
tvoje teraz a navzdy.

Pane Jezisu Kriste, ktory
povedal vasim apostolom:
Pokoj ti zanechdvam, svoj
pokoj ti ddvam, nehlad na
nase hriechy, ale na viere
vasej Cirkvi, a daruj jej pokoj
a jednotu v sulade s vasou
vOlou. Ktori ziju a kral'uju na
veky vekov.

Amen.
Pokoj Panov nech je vzdy s
vami.

Tagalog (Wikang Tagalog)

Ama namin sumasalangit ka, sambahin
ang ngalan mo; dumating ang iyong
kaharian, matupad ang iyong kalooban
sa lupa gaya ng sa langit. Bigyan mo
kami ng kakanin sa araw-araw, at
patawarin mo kami sa aming mga
kasalanan, gaya ng pagpapatawad
namin sa mga nagkakasala sa amin; at
huwag mo kaming ihatid sa tukso,
ngunit iligtas mo kami sa kasamaan.

lligtas mo kami, Panginoon, aming
dalangin, sa lahat ng kasamaan,
magiliw na bigyan ng kapayapaan sa
aming mga araw, na, sa tulong ng
iyong awa, baka lagi tayong malaya sa
kasalanan at ligtas sa lahat ng
kapighatian, habang hinihintay natin
ang pinagpalang pag-asa at ang
pagparito ng ating Tagapagligtas, si
Jesucristo.

Para sa kaharian, ang kapangyarihan at
ang kaluwalhatian ay sa iyo ngayon at
magpakailanman.

Panginoong Hesukristo, na nagsabi sa
iyong mga Apostol: Kapayapaan ang
iniiwan ko sa iyo, ang aking
kapayapaan ay ibinibigay ko sa iyo,
huwag mong tingnan ang ating mga
kasalanan, ngunit sa pananampalataya
ng iyong Simbahan, at magiliw na
ipagkaloob sa kanya ang kapayapaan
at pagkakaisa alinsunod sa iyong
kalooban. Na nabubuhay at naghahari
magpakailanman.

Amen.

Ang kapayapaan ng Panginoon ay
sumainyo lagi.



Slovak (sl ina)
A so svojim duchom.
Darujme si navzajom
znamenie pokoja.

Baranok Bozi, ty snimas
hriechy sveta, zmiluj sa nad
nami. Baranok Bozi, ty
snimas hriechy sveta, zmiluj

sa nad nami. Baranok Bozi, ty

snimas hriechy sveta, daruj
nam pokoj.

Hl'a, Baranok Bozi, hla, kto
snima hriechy sveta.
Blahoslaveni, ktori su
povolani na Bardnkovu
veceru.

Pane, nie som hoden ze by si
mal vstupit pod moju strechu,

ale povedz len slovo a moja
duSa bude uzdravena.

Telo (Krv) Krista.
Amen.

Modlime sa.
Amen.

Zaverecné obrady
Pozehnanie

Pan nech je s vami.

A so svojim duchom.
Nech ta zehna vSemohci
Boh, Otca i Syna i Ducha
Svatého.

Amen.

Prepustenie

Chodte dalej, omSa sa konci.

Alebo: Chodte a ohlasujte

Tagalog (Wikang Tagalog)

At sa iyong espiritu.

Ihandog natin sa isa't isa ang tanda ng
kapayapaan.

Kordero ng Diyos, ikaw ang nag-aalis
ng mga kasalanan ng sanlibutan,
maawa ka sa amin. Kordero ng Diyos,
ikaw ang nag-aalis ng mga kasalanan
ng sanlibutan, maawa ka sa amin.
Kordero ng Diyos, ikaw ang nag-aalis
ng mga kasalanan ng sanlibutan,
bigyan mo kami ng kapayapaan.
Masdan ang Kordero ng Diyos, masdan
ninyo siya na nag-aalis ng mga
kasalanan ng sanglibutan. Mapalad ang
mga tinawag sa hapunan ng Kordero.

Panginoon, hindi ako karapat-dapat na
dapat kang pumasok sa ilalim ng aking
bubong, ngunit sabihin lamang ang
salita at ang aking kaluluwa ay
gagaling.

Ang Katawan (Dugo) ni Kristo.

Amen.

Magdasal tayo.

Amen.

Pagtatapos ng mga ritwal
Pagpapala

Sumainyo ang Panginoon.

At sa iyong espiritu.

Pagpalain ka nawa ng
makapangyarihang Diyos, ang Ama, at
ang Anak, at ang Espiritu Santo.
Amen.

Dismissal

Humayo kayo, tapos na ang Misa. O:
Humayo kayo at ipahayag ang



Slovak (slovenéina) Tagalog (Wikang Tagalog,

evanjelium Panovo. Alebo: Ebanghelyo ng Panginoon. O: Humayo
Chodte v pokoji a oslavujte ka sa kapayapaan, niluluwalhati ang
Pana svojim zivotom. Alebo: Panginoon sa pamamagitan ng iyong
Chod' v pokoji. buhay. O: Pumunta sa kapayapaan.
Bohu vdaka. Salamat sa Diyos.
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